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1. Nazwa kierunku
Lingwistyka w komunikacji specjalistycznej

2. Opis kierunku

Kierunek Lingwistyka w komunikacji specjalistycznej stanowigc kontynuacje studiow
pierwszego stopnia Lingwistyka dla biznesu realizuje tzw. ,trzecig misje” uczelni wyziszej,
polegajgcg na oferowaniu studidéw uniwersyteckich, ktére wpisujg sie w zapotrzebowanie
otoczenia spoteczno-gospodarczego, a zwtaszcza sektora przedsiebiorstw, sektora
publicznego oraz pozarzadowego. Kierunek stanowi odpowiedZ na zmieniajgcy sie
rzeczywistos$¢ spoteczno-gospodarczg i na potrzebe ksztatcenia wysokiej klasy specjalistow,
ktérzy bedg posiadali pogtebiong wiedze o mechanizmach tworzenia tekstow
specjalistycznych oraz wspotczesnego komunikowania, a takze bedg potrafili zastosowac te
wiedze w réznych kontekstach zawodowych. Studia pozwalajg na uzyskanie poszerzonej
wiedzy oraz umiejetnosci z zakresu jezykdw specjalistycznych i miedzykulturowej
komunikacji specjalistycznej, ktoérych nie uwzglednia program studidéw pierwszego stopnia.
Program studidow drugiego stopnia ktadzie szczegdlny nacisk na ksztatcenie wiedzy oraz
umiejetnosci zdobywania, selekcji, przetwarzania, analizy i interpretacji danych oraz
informacji w odniesieniu do tekstéw specjalistycznych w obszarze jezyka angielskiego oraz
drugiego jezyka obcego, wykorzystywanych w kontekstach instytucjonalnych, obejmujacych
nie tylko biznes i korporacje, ale réwniez administracje, urzedy oraz sady.

3. Poziom studiow
Studia drugiego stopnia (magisterskie): 4 semestry, tgcznie 120 ECTS

4. Profil studidw
ogolnoakademicki

5. Forma studiow
stacjonarne

6. Zasadnicze cele ksztatcenia, w tym nabywane przez absolwenta/ke kwalifikacje
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Celem studiéw na kierunku lingwistyka w komunikacji specjalistycznej jest:

e Wyksztatcenie umiejetnosci jezykowych do poziomu C1 w zakresie jezyka
angielskiego;

e Wyksztatcenie umiejetnosci jezykowych do poziomu C1 w zakresie drugiego
(wybranego) jezyka obcego;

e Udoskonalenie umiejetnosci praktycznego postugiwania sie jezykami
specjalistycznymi (administracyjnym, legislacyjnym, biznesowym) w zakresie jezyka
angielskiego oraz drugiego (wybranego) jezyka obcego;

e Wyksztatcenie umiejetnosci pisania tekstow naukowych (z zakresu jezykoznawstwa
i nauk o kulturze i religii), argumentowania wtasnego stanowiska, a takze
przygotowywania zréznicowanych wystgpien ustnych;

o Wyksztatcenie szerokich kompetenc;ji interkulturowych;

e Doskonalenie umiejetnosci komunikowania sie, zwtaszcza w warunkach organizacji
wielokulturowych.

7. Tytut zawodowy uzyskiwany przez absolwenta/ke
magister

8. Mozliwosci zatrudnienia i kontynuacji ksztatcenia absolwenta/ki
Absolwenci kierunku lingwistyka w komunikacji specjalistycznej, studiéw drugiego stopnia,
majg kompetencje lingwistyczne w zakresie jezykdw specjalistycznych (angielskiego
i drugiego wybranego jezyka obcego). Mogg podejmowac prace w sektorze urzedniczym,
handlu miedzynarodowym, miedzynarodowych przedsiebiorstwach i korporacjach.
Studenci wykazujgcy zainteresowania i predyspozycje do pracy naukowej mogg swojg
Sciezkg ksztatcenia podazaé dalej w szkole doktorskiej, a nastepnie znajdowa¢ zatrudnienie
w instytucjach naukowych, osrodkach badawczych, placowkach dyplomatycznych.
Zaktadane efekty uczenia sie dla kierunku lingwistyka w komunikacji specjalistycznej, studia
drugiego stopnia, sg zgodne z potrzebami rynku pracy. W rozumieniu Rozporzadzenia
Ministra Pracy i Polityki Socjalnej z dnia 7 sierpnia 2014 r. (z pdzniejszymi zmianami tekst
jednolity z uwzglednieniem stanu prawnego na 25.01 2018) w sprawie klasyfikacji zawodéw
i specjalnosci na potrzeby rynku pracy, zakresu jej stosowania (Dz. U. z 2014 r. poz. 1145)
oraz w odniesieniu do szerokich pozioméw kompetencji okreslonych w ISCO-08 oraz
poziomoéw ksztatcenia zawartych w Miedzynarodowej Standardowej Klasyfikacji Edukacji
(ISCED 2011) absolwenci lingwistyki w komunikacji specjalistycznej, studidow drugiego
stopnia, sg predysponowani do wykonywania zawodow klasyfikowanych zwtaszcza w grupie
wielkiej 1. (przedstawiciele wtadz publicznych, wyzsi urzednicy i kierownicy), wielkiej 2.
(specjalisci) i wielkiej 3. (technicy i Sredni personel). Wiedza, umiejetnosci i kompetencje
spoteczne ksztattowane na studiach moga by¢ przydatne zwifaszcza w wykonywaniu
ponizszych zawodéw:

z grupy wielkiej 1.
111103 Przedstawiciel wtadzy samorzadowe]
111201 Wyizszy urzednik panstwowy
111401 Zawodowy dziatacz organizacji komercyjnej / pracodawcéw
111403 Zawodowy dziatacz organizacji pozarzgdowej
121902 Kierownik przedsiebiorstwa swiadczgcego ustugi z zakresu obstugi biznesu
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122202 Kierownik dziatu reklamy / promocji / public relations

143905 Kierownik centrum obstugi telefonicznej (kierownik call center)
143990 Pozostali kierownicy do spraw innych typdw ustug gdzie indziej
niesklasyfikowani

z grupy wielkiej 2.

242102 Koordynator projektow unijnych

242217 Specjalista administracji publicznej

242224 Specjalista do spraw stosunkéw miedzynarodowych

242308 Specjalista do spraw kultury firmy

242312 Specjalista wielokulturowosci

264304 Ttumacz

z grupy wielkiej 3.

332202 Pracownik centrum elektronicznej obstugi klienta

333990 Pozostali posrednicy ustug biznesowych gdzie indziej niesklasyfikowani
334305 Sekretarz konsularny

335103 Urzednik do spraw imigracji

335490 Pozostali urzednicy organdw udzielajgcych licencji

z grupy wielkiej 4.

422201 Pracownik centrum obstugi telefonicznej (pracownik call center)
4419 Pracownicy obstugi biura gdzie indziej niesklasyfikowani

Absolwent studiéw drugiego stopnia moze réwniez kontynuowaé ksztatcenie na studiach
trzeciego stopnia i podgzaé sciezka kariery naukowej w zakresie komunikacji specjalistycznej
i miedzykulturowej. Poza tym, absolwent ma mozliwos¢ kontynuowania nauki na réznego
rodzaju studiach podyplomowych, kursach doksztatcajgcych itd., zgodnych z wybrang sciezka
zawodowa.

9. Wymagania wstepne, oczekiwane kompetencje kandydata

e dyplom ukonczenia studidw pierwszego stopnia lub jednolitych studiéw
magisterskich

e znajomos$¢ jezyka angielskiego co najmniej na poziomie B2

e znajomosc¢ drugiego jezyka kierunkowego przynajmniej na poziomie B2

e podstawowa wiedza z zakresu lingwistyki i komunikacji specjalistycznej

e podstawowa orientacja w kulturze kraju drugiego wybranego jezyka

10. Dziedziny i dyscypliny naukowe, do ktérych odnosza sie efekty uczenia sie z
uwzglednieniem procentowych udziatéw, w jakich program odnosi sie do wtasciwych dla
kierunku dyscyplin naukowych:

Dziedzina nauk humanistycznych: 100%. Dyscypliny naukowe, do ktérych odnoszg sie efekty
uczenia, to:

- jezykoznawstwo (dyscyplina wiodgca) — 78 ECTS (65%)

- nauka o kulturze i religii (dyscyplina uzupetniajgca) — 42 ECTS (35%)



11. Kierunkowe efekty uczenia sie w obszarze nauk humanistycznych dla profilu
ogdlnoakademickiego wg charakterystyk pierwszego i drugiego stopnia PRK

Zaktadane efekty uczenia sie dla studidw lingwistyka w komunikacji specjalistycznej zostaty
opracowane z uwzglednieniem wszystkich deskryptorow dla profilu ogdlnoakademickiego
sformutowanych w Polskiej Ramie Kwalifikacji (PRK).

Przyporzagdkowanie do obszaru ksztatcenia: obszar ksztatcenia w zakresie nauk
humanistycznych 100% (120 ECTS); w tym komponenty proponowanych zaje¢ z obszaru
ksztatcenia w zakresie nauk spotecznych 4% (5 ECTS — w ramach zajec takich jak: Struktury
administracyjne w Polsce i UE, Kultury organizacyjne, a takie wybranych przedmiotéw
blokéw B oraz C).

Kierunkowe efekty uczenia sie dla studiow na kierunku lingwistyka w komunikacji
specjalistycznej drugiego stopnia

Symbol efektu Efekt uczenia si¢ opisujacy program studiow Odniesienie do
uczenia sie skladnika
opisujacego charakterystyk

program studiéw pierwszego i
drugiego
stopnia PRK

Wiedza: zna i rozumie

O1LKS-2A_W01 w poglebiony sposdb powigzania jezykoznawstwa | P7S_WK
oraz nauk o kulturze i religii z innymi dyscyplinami | P7TU_W
humanistycznymi i1 spolecznymi oraz ma
$wiadomos¢ znaczenia nauk humanistycznych w
administracji i biznesie;

O1LKS-2A_W02 w poglebiony sposob fakty, teorie i metody P7S_WG
jezykoznawstwa oraz nauk o kulturze 1 religii oraz
mozliwosci ich zastosowanie w praktyce
zawodowej w szeroko pojetym sektorze
gospodarczym i administracyjnym;

O1LKS-2A_W03 terminologi¢ i metodologi¢ z zakresu P7S_WG
jezykoznawstwa stosowanego i komunikacji
miedzykulturowej w zakresie wybranych jezykow;

O1LKS-2A_W04 ma uporzadkowang wiedzg z zakresu P7S_WG
jezykoznawstwa specjalistycznego 1 nauk o P7U_W
kulturze,

O1LKS-2A_WO05 w sposob uporzadkowany i poglebiony kultury 1 P7S_WG
zwyczaje réznych grup narodowosciowych w sferze
administracyjnej i biznesowej;

O1LKS-2A_W06 powigzania jezykoznawstwa lub nauk o kulturze P7S_WK
z dyscyplinami koniecznymi do poszerzania wiedzy | P7U_W
oraz ma $wiadomos$¢ miejsca jezykoznawstwa i
nauk o kulturze w dziedzinie nauk
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humanistycznych;

O1LKS-2A_WO07

w sposob uporzgdkowany najwazniejsze kierunki
rozwoju i nowe osiggnigcia z zakresu
jezykoznawstwa lub nauk o kulturze oraz w sposob
poglebiony i szczegdtowy badania zwigzane z
wybranym tematem pracy magisterskiej;

P7S_WG

O1LKS-2A_WO08

podstawowe pojecia i zasady z zakresu ochrony
prawa autorskiego oraz konieczno$¢ ochrony
zasobow wtasnosci intelektualne;j;

P7S_WK

O1LKS-2A_W09

rozne typy organizacji oraz podstawowe elementy
je konstytuujace, relacje miedzy nimi i wzajemne
zalezno$ciach

P7S_WK

Umiejetnosci: potrafi

O1LKS-2A_U01

postugiwac si¢ jezykiem angielskim na poziomie
C1 wg Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia
Jezykowego (Common Reference Levels), w tym
potrafi wykona¢ thumaczenie specjalistyczne o
podstawowym stopniu trudnosci obejmujace zakres
ksztalcenia jezykowego objetego tokiem studiow;

P7S_UW
P7S_UK

O1LKS-2A_U02

postugiwac si¢ drugim (wybranym) jezykiem
obcym na poziomie C1 wg Europejskiego Systemu
Opisu Ksztalcenia Jezykowego (Common
Reference Levels), w tym potrafi wykona¢
tlumaczenie specjalistyczne o podstawowym
stopniu trudnosci obejmujace zakres ksztatcenia
jezykowego objetego tokiem studiow;

P7S_UW
P7S_UK

O1LKS-2A_U03

postugiwac si¢ jezykami specjalistycznymi
(administracyjny, prawniczy, biznesowy) w
zakresie jezyka angielskiego oraz wybranego
drugiego jezyka obcego;

P7S_UW
P7S_UK

O1LKS-2A_U04

wykorzysta¢ umiejetnos¢ merytorycznej
argumentacji w jezyku obcym;

P7S_UW
P7S_UK

O1LKS-2A_U05

wyszukiwa¢, gromadzié, analizowac, oceniac,
uzytkowac¢ i przekazywac informacje ogolne i
fachowe przy uzyciu roznych zrédet 1 sposobow, w
oparciu o publicznie dostgpne lub wewnetrzne
zrodia; oceni¢ przydatnos$¢ metod i procedur oraz
dobrych praktyk stosowanych w konkretnej sytuacji
zawodowej;

P7S_UO
P7U_U

O1LKS-2A_U06

przygotowac wyczerpujace wystapienia ustne na
tematy zawodowe i naukowe z zakresu wybranej
specjalizacji magisterskiej w jezyku polskim oraz w
jezyku angielskim i drugim wybranym jezyku obcym;

P7S_UW,
P7S_UK
P7U_U
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O1LKS-2A_U07

przygotowa¢ wystapienia ustne na tematy dotyczace
zagadnien szczegotowych wybranej specjalizacji
magisterskiej, z wykorzystaniem podstawowych ujec
teoretycznych 1 korzystajac z literatury przedmiotu
W jezyku polskim oraz w jezyku angielskim i drugim
wybranym jezyku obcym;

P7S_UW,
P7S_UK
P7U U

O1LKS-2A_U08

merytorycznie argumentowac w jezyku polskim oraz
w jezyku angielskim i drugim wybranym jezyku
obcym z wykorzystaniem wlasnych pogladow i
pogladow prezentowanych w literaturze przedmiotu;
formutowa¢ samodzielne wnioski w jezyku
angielskim i drugim wybranym j¢zyku obcym;

P7S_UK
P7U_U

O1LKS-2A_U09

wyszukiwac, analizowac¢ i uzytkowa¢ informacje,
wykorzystujac rézne zrodla 1 formutowacd na tej
podstawie Krytyczne sady;

P7S_UW
P7S_UK

O1LKS-2A_U10

samodzielnie zdobywa¢ wiedzg 1 rozwija¢ swoje
umiejetnosci, wybierajac swiadomie rozne metody
badawcze; dotrze¢ do literatury przedmiotu,
opracowac jg i zaprezentowac; analizowac prace
innych autoréw, dokona¢ syntezy stanu badan w
zakresie wybranej specjalizacji magisterskiej;

P7S_UU
P7U_U

O1LKS-2A_U11

porozumiewac si¢ ze specjalistami ze swojej
dyscypliny z wykorzystaniem réznych technik
komunikacyjnych w zakresie wybranej specjalizacji
oraz w jezyku polskim i odpowiednich jezykach
obcych, ponadto potrafi w waskim zakresie
popularyzowaé wiedze;

P7S_UK

O1LKS-2A_U12

wykorzysta¢ umiejgtnos¢ tworzenia typowych
tekstow biznesowych 1 administracyjnych w jezyku
angielskim 1 drugim wybranym jezyku obcym,
korzystajac przy tym ze stownikow, encyklopedii
etc. w formie papierowej i elektroniczne;j.

P7S_UW
P7S_UK

Kompetencje personalne i spoleczne: jest gotow do

O1LKS-2A_KO01

krytycznej oceny posiadanej wiedzy i odbieranych
tresci;

P7S_KK

O1LKS-2A_KO02

odpowiedzialnego wypelniania zobowigzan
spotecznych,;

P7S_KO

O1LKS-2A_KO3

myslenia i dzialania w sposob przedsiebiorczy;

P7S_KO

O1LKS-2A_K04

uznawania znaczenia wiedzy w rozwigzywaniu
problemoéw poznawczych i praktycznych oraz
zasigegania opinii ekspertow w przypadku trudnosci z
samodzielnym rozwigzaniem problemu;

P7S_KK

O1LKS-2A_K05

odpowiedzialnego pehienia r6l zawodowych, w tym
przestrzegania zasad etyki zawodowej;

P7S_KR
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O1LKS-2A_K06

wykorzystania kompetencji spotecznych i osobowych,
takich jak: kreatywnos¢, otwarto$¢ na odmiennosé
kulturowa, umiejetnos¢ okreslenia wtasnych
zainteresowan, umiej¢tnos¢ samooceny, krytycznego
mys$lenia, rozwigzywania problemows;

P7S_KO

O1LKS-2A_K07

uczestnictwa w zyciu kulturalnym i korzystania z
réznych jego form;

P7S_KO

O1LKS-2A_KO8

dzialania w §rodowisku interkulturowym.

P7S_KO




12. Efekt uczenia sie z zakresu ochrony wtasnosci intelektualnej i prawa autorskiego
O1LKS-2A_WO08: zna i rozumie podstawowe pojecia i zasady z zakresu ochrony prawa
autorskiego oraz koniecznos$¢ ochrony zasobdw wtasnosci intelektualne;j.

13. Whioski z analizy zgodnosci efektéw uczenia sie z potrzebami rynku pracy i otoczenia
spotecznego, wnioski z analizy monitoringu karier zawodowych absolwentéw oraz
sprawdzone wzorce miedzynarodowe przy jednoczesnym uwzglednieniu specyfiki
kierunku

Realizowany na kierunku lingwistyka w komunikacji specjalistycznej drugiego stopnia
program ksztatcenia uwzglednia zapotrzebowanie i opinie formutowane przez
przedstawicieli otoczenia spoteczno-gospodarczego, zainteresowanych zaangazowaniem
0s6b o réznorodnych kompetencjach z zakresu komunikacji specjalistycznej.

Kadra naukowo-dydaktyczna kierunku prowadzi regularne badania lokalnego i krajowego
rynku pracy pod katem dopasowania oferty edukacyjnej. Wynika z nich, iz na przestrzeni
ostatnich 10 lat sektor tzw. nowoczesnych ustug biznesowych (np. BPO) odnotowuje bardzo
dynamiczny rozwdj. Obecnie wedtug raportu Zwigzku Lideréw Ustug Biznesowych
(Association of Business Service Leaders [ABSL]) w Polsce dziata juz ponad 470 tego typu
podmiotow (stan z 30.04.2014, por. ABSL 2014 : 14). Liczba pracownikéw centréw ustug
biznesowych z kapitatem zagranicznym zwiekszyta sie w poréwnaniu z poczatkiem 2012 r. o
ponad 50%, z 83.000 do 128.000 osob. Jak podaje ABSL, przecietny roczny wzrost
zatrudnienia w skali kraju od poczatku 2009 r. ksztattowat sie na poziomie okoto 15.000
rocznie, tym samym wedtug ostroznego scenariusza prognozowane zatrudnienie pod koniec
2015 r. w zagranicznych centrach ustug biznesowych w Polsce moze wynie$¢ nawet 150.000
0sOb (por. ABSL 2014 : 7). Istotng kwestiag majacg wpltyw na ksztatt oraz tresci programu
nauczania jest réznorodnosc¢ sektora nowoczesnych ustug biznesowych. W okresie od 2010
do 2014 w znacznej czesci analizowanych przez ABSL centréw (87%) miato miejsce
rozszerzenie zakresu sSwiadczonych ustug, zas w 92% centréw nastgpit wzrost stopnia
zaawansowania obstugiwanych proceséw. 81% podmiotéw zadeklarowato rozszerzenie
zakresu dziatalnosci na przestrzeni najblizszych dwodch lat (za ABSL 2014 : 18). Analizujac
strukture zatrudnienia centrow ustug biznesowych pod wzgledem obstugiwanych proceséw
zdecydowanie wyrdzniajg sie ustugi z zakresu IT (29%) oraz ustugi finansowe i ksiegowe
(Finance and Accounting [F&A]) (22%), jak rowniez tzw. ustugi sektora BIFS (bankowosc,
ubezpieczenia i ustugi finansowe — Banking, Insurance, Financial Services [BIFS]) (14%), a
takze szeroko rozumiana obstuga klienta (Customer Operations) (8%) oraz zarzgdzenie
zasobami ludzkimi (HR processes) (5%) (por. ABSL 2014 : 18).

Jednoczesnie program nauczania zostat opracowany w taki sposdb, aby absolwentowi
kierunku zapewnic¢ zatrudnienie w firmach spoza branzy BPO. Badania wykazuja, ze z roku na
rok wzrasta zapotrzebowanie na wielojezycznych pracownikéw administracyjnych,
posiadajgcych zarowno kompetencje jezykowe (w zakresie jezyk angielski — jezyk ojczysty,
drugi jezyk obcy — jezyk ojczysty), jak i umiejetnos¢ komunikacji miedzykulturowe;j.
Absolwent lingwistyki w komunikacji specjalistycznej moze znalez¢ prace jako pracownik
administracyjny, biurowy w nastepujacych dziatach firm: personalnym, logistycznym, obstugi
klienta, organizacji i zrzgdzania w firmach o charakterze miedzynarodowych, zréznicowanych
kulturowo, a takie w pracy z imigrantami, zaréwno w organizacjach rzgdowych, jak i
pozarzadowych.



Podsumowujac, analiza rynku pracy przeprowadzona przez Wydziat Filologiczny wykazuje
zgodnos¢ zaktadanych efektdw uczenia sie dla kierunku lingwistyka w komunikacji
specjalistycznej z potrzebami rynku pracy.

14. Zwiazek studidéw z misj3a uczelni i jej strategia rozwoju

Program ksztatcenia na kierunku lingwistyka w komunikacji specjalistycznej drugiego stopnia
sprzyja realizacji idei wyrazonych w misji Ut, tj. wspdlnoty, otwartosci, jednosci

w réznorodnosci, innowacyjnosci dla rozwoju i elitarnosci. Dzieki ofercie ksztatcenia,
odzwierciedlajgcej potrzeby rynku pracy, program kfadzie nacisk na model ksztatcenia
taczacy kompetencje badawcze z praktykg. Waznym celem kierunku jest rozwéj kompetencji
interkulturowych, ktére sg warunkiem dobrej wspdtpracy miedzynarodowej na wszystkich
ptaszczyznach zycia. Istotg programu ksztatcenia jest potgczenie kompetencji
jezykoznawczych (w zakresie jezykéw specjalistycznych) z kompetencjami w zakresie nauk

o kulturze (w zakresie komunikacji miedzykulturowej na ptaszczyznie zawodowej).
Odpowiada to zatozeniom strategii Ut, ktéra podkresla potrzebe wspotpracy z otoczeniem
gospodarczym i spotecznym, poprzez zwiekszanie elastycznos$ci programoéw nauczania oraz
na umiedzynarodowienie studidw.

16. Réznice w stosunku do innych programéw studiow o podobnie zdefiniowanych celach i
efektach uczenia sie prowadzonych na Uniwersytecie todzkim

W odrdéznieniu od innych programéw studidw realizowanych na Wydziale Filologicznym,
studia na kierunku lingwistyka w komunikacji specjalistycznej ktadg nacisk na utrzymanie
wysokiej kompetencji w zakresie specjalistycznego jezyka angielskiego oraz jednoczesne
rozwijanie wiedzy i umiejetnosci w zakresie drugiego wybranego jezyka obcego w kontekscie
specjalistycznej komunikacji w sferze administracji, prawa i biznesu. Program studiéw skupia
sie na komunikacji miedzykulturowej w srodowisku zawodowym



17. Plany studiéw

Lingwistyka tekstu specjalistycznego 28 15 43 e 5 MJ
Pisanie tekstow akademickich 28 28 oc 4 MJ
PNJA w kontekstach instytucjonalnych 56 56 oc 4 MP
PNJ B 84 84 oc 6 MP
| Przedmioty do wyboru z grupy B, C, S 11 MS, MW, MU
0
0
0
0
razem | semestr: 211 30
Analiza tekstow specjalistycznych 28 28 oc 6 MJ
I Struktury administracyjne w Polsce i UE 28 28 oc 6 MK
Specjalistyczny Angielski w Biznesie 1 28 28 oc 4 MP
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Praktyczna nauka jezyka B w Biznesie i Adm 56 56 oc 4 MP
Zarzadzanie terminologia 15 28 43 e 4 MP
Przedmioty do wyboru z grupy B, C, S 6 MS,MW,MU
0
0
0
0
0
razem |l semestr: 183 30

Komunikacja w przedsicbiorstwie 28 28 oc 6 MK
Specjalistyczny angielski w biznesie 2 28 28 e 4 MP
Praktyczna nauka jezyka B w Biznesie i Adm 56 56 oc 4 MP
Jezyk nowych mediow i reklamy 15 28 43 e 4 MJ
Przedmioty do wyboru z grupy B,C,S 13 MS, MW, MU

0

0

0
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0
razem |1l semestr: 155 31
Technologie informatyczne w przedsigbiorstwie 0 oc 5 MP
Praktyczna nauka jezyka B w Biznesie i Adm 56 56 e 4 MP
Kultury organizacyjne 28 28 e 4 MK
Przedmioty do wyboru z grupy S 84* 16 MS, MW, MU
0
0
v
0
0
0
0
0
0
razem IV semestr: 84 29
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*Liczba godzin uwzglednia godziny realizowane w ramach przedmiotéw grupy B i C. Wartosci podane dla przedmiotéw do wyboru sg szacunkowe i mogg sie
rézni¢ w zaleznosci o oferty w danym roku

Skréty modutéw

M: modut

U: zajecia ogdlnouczelniane

P: zajecia o charakterze praktycznym
J: zajecia jezykoznawcze

S: zajecia seminaryjne

K: zajecia kulturoznawcze

W: zajecia kierunkowe do wyboru

Przedmioty do wyboru

Szczegdly przedmiotu 1,:,.43";‘ lg:'aktyczne,
MW -kierunk. do
Semestr Przedmiot Liczba godzin Forma wyb.
KOD zaliczenia ECTS M8 -seminaryiny
wl w2 w3 ckl ck2 ck3 cw s Razem (0c/e) ogélnouczelniane
1 Metodologia badan naukowych _ 28 28 oc 4 MS
1 Seminarium Mag.1 ) 28 28 oc 3 MS
2 Seminarium Mag.2 ) 28 28 ocC 3 MS
3 Seminarium Mag.3 ) 28 28 ocC 3 MS
4 Seminarium Mag.4 ) 28 28 oc 1 MS
4 Praca magisterska ) 0 0 oc 10 MS
4 Egzamin magisterski 3 0 0 e 5 MS
1,2,3,4 | B Zajecia kierunkowe ) 56 7 MW
1,2,3,4  C Zajecia ogblnoucz. 3 90 10 MU
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18. Bilans punktéw ECTS wraz ze wskaznikami charakteryzujacymi program studiow

— liczba punktow, jaka student musi zdoby¢ w ciggu 4 semestrow, aby uzyskaé
kwalifikacje wtasciwe dla kierunku lingwistyka w komunikacji specjalistycznej: 120

ECTS;

— liczba punktdow wymagajacych bezposredniego udziatu nauczycieli akademickich i

studentow: 120 ECTS;

— liczba punktéw uzyskanych w ramach zaje¢ do wyboru: ogdlnouczelnianych, zaje¢ na
innym kierunku studiéw lub kierunkowych zaje¢ do wyboru, w tym =zajgé

seminaryjnych (blok S, B, C): 46 ECTS;

— liczba punktow przyporzadkowana modutom zaje¢ zwigzanych z prowadzonymi
badaniami naukowymi w dziedzinie/dziedzinach nauki wlasciwej/wtasciwych dla

ocenianego kierunku studiow, stluzace zdobywaniu przez studenta poglebionej wiedzy
oraz umiejetno$ci prowadzenia badan naukowych: 94 ECTS (19 ECTS modut
jezykoznawczy + 29 ECTS modut seminaryjny + 30 ECTS praktyczna nauka jezykoéw

+ 16 ECTS modut z zakresu nauk o kulturze);

— liczba punktéw uzyskanych w ramach zaje¢ z obszaru nauk humanistycznych: 120
ECTS, w tym liczba punktéw uzyskanych w ramach efektow uczenia si¢ z obszaru
nauk spolecznych: 5 ECTS (w ramach zaje¢¢ takich jak: Struktury administracyjne w
Polsce i UE, Kultury organizacyjne, a takze wybranych przedmiotéw blokow B oraz

C);

19. Opis poszczegdinych przedmiotéw
Opisy przedmiotdéw (sylabusy) w zatgczeniu.

20. Relacje miedzy efektami kierunkowymi a efektami uczenia sie zdefiniowanymi dla

poszczegdlnych modutéw zajec:
Moduty zaje¢ wraz z przypisaniem do kazdego modutu efektéw ksztatcenia oraz liczby
punktow ECTS.

Modut Symbol Efekty uczenia si¢ ECTS

Modut praktyczny* MP O1LKS-2A W08, O1LKS- | 39
2A W09, O1LKS-2A UO01,
O1LKS-2A _U02, O1LKS-
2A _UO03, O1LKS-2A _U04,
O1LKS-2A _U05, O1LKS-
2A _UO06, O1LKS-2A _U07,
O1LKS-2A U08, O1LKS-
2A _U09, O1LKS-2A U10,
O1LKS-2A U11, O1LKS-
2A 12, O1LKS-2A K01,
O1LKS-2A K02, O1LKS-
2A KO3, O1LKS-2A K04,
O1LKS-2A KOS5, O1LKS-
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2A K06, OI1LKS-2A K07,
O1LKS-2A_KO08

Modut jezykoznawczy

MJ

O1LKS-2A_WO01, O1LKS-
2A_ W02, O1LKS-2A W03,
O1LKS-2A_WO04, O1LKS-
2A_ W06, O1LKS-2A_ W07,
O1LKS-2A_WO08, O1LKS-
2A_U05, O1LKS-2A_UO06,
O1LKS-2A_U07, O1LKS-
2A_U08, O1LKS-2A_U19,
O1LKS-2A_U10, O1LKS-
2A K01, O1LKS-2A_KO04,
O1LKS-2A_K06, O1LKS-
2A_U03, O1LKS-2A_U04,
O1LKS-2A_12

19

Modut kulturoznawczy*

MK

O1LKS-2A_WO01,  OI1LKS-
2A W02, OI1LKS-2A W03,
O1LKS-2A_W04,  O1LKS-
2A W06, O1LKS-2A W07,
O1LKS-2A_W08,  O1LKS-
2A_U05,  O1LKS-2A_UO0S6,
O1LKS-2A_U07,  OI1LKS-
2A_U08,  OI1LKS-2A_U19,
O1LKS-2A_U10,  OI1LKS-
2A K01, OI1LKS-2A K04,
O1LKS-2A_K06,  OI1LKS-
2A_ W05, O1LKS-2A K09

16

Modut seminaryjny

MS

O1LKS-2A_WO03, O1LKS-
2A_ W04, O1LKS-2A W06,
O1LKS-2A_WO07, O1LKS-
2A_ W08, O1LKS-2A_U04,
O1LKS-2A_U07, O1LKS-
2A_U08, O1LKS-2A_U19,
O1LKS-2A_U10, O1LKS-
2A K01, O1LKS-2A_KO04.

29

Modul wybieralny i

ogdlnouczelniany**

Przedmioty do wyboru
grupy BiC

MW
MU

(efekty uczenia si¢ W
zaleznos$ci od wybranych
przedmiotow grup B oraz C)

17

120

16




*Modut praktyczny obejmuje takie przedmioty jak Praktyczna Nauka Jezyka Angielskiego w
kontekstach instytucjonalnych, Praktyczna Nauka Jezyka B (drugiego jezyka obcego),
Specjalistyczny Angielski w Biznesie, Praktyczna Nauka Jezyka B w Biznesie i Administracji).
**Modut ten obejmuje przedmioty grupy B (oferta wydziatu) oraz przedmioty grupy C
(oferta ogdlnouczelniana). Oferta przedmiotéw grupy B uzalezniona jest od mozliwosci
wydziatu i przedstawiana jest studentom wraz z zasadami zapiséw, z odpowiednim
wyprzedzeniem, przed rozpoczeciem danego semestru.

21. Sposoby weryfikacji zaktadanych efektow uczenia sie przez studentéw/ki
Szczegdtowe sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie podane sg w sylabusach

poszczegdlnych przedmiotéw. Ponizej przedstawione sg metody weryfikacji oczekiwane dla
danego efektu ksztatcenia.

Praca pisemna
Raport
Portfolio

+ Projekt
Recenzja
Konspekt

+ Zadanie
Samoocena

O1LKS-2A W01
O1LKS-2A_ W02
O1LKS-2A_ W03
O1LKS-2A_ W04
O1LKS-2A_WO05
O1LKS-2A_ W06
O1LKS-2A_ W07
O1LKS-2A_ W08
O1LKS-2A_ W09
O1LKS-2A_U01
O1LKS-2A_U02
O1LKS-2A_U03
O1LKS-2A_U04
O1LKS-2A_U05
O1LKS-2A_U06
O1LKS-2A_U07
OILKS-2A_U08  +
O1LKS-2A_U09
O1LKS-2A_U10
O1LKS-2A_U11
O1LKS-2A_U12 + o+
O1LKS-2A_KO1
OI1LKS-2A_K02  + + +
O1LKS-2A K03
OL1LKS-2A_ K04 + + +
O1LKS-2A_K05
OI1LKS-2A K06  + + +

+ + + Prezentacja

+ + + + Egzamin pisemny
+ +
+

+ + + + + + + Egzamin ustny
+

+ + + + + + + Udzial w dyskusji

+ 4+ 4+ 4+ 4+ + + + + + + + Sprawdzian
+ + + + + + +
+
+
+

+ + + 4+ + +
+ + + 4+ + + + + +
+

+ + 4+ +++++++++
+ + + + +
+ + + + +
+
+ + 4+ + + + +
+ + + +
+ + 4+ + + + +
+ 4+ + 4+ +

+

+
+
+
+
+
+ 4+ + + 4+ + + + + + +

+ + + + + +
+ 4+ +++ 4+ + + + +
+ + + +
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O1LKS-2A_K07
OILKS-2A K08 + + + + + + + o+ o+

+
+
+
+
+
+

22. Wymiar, zasady i forma odbywania praktyk zawodowych przez studentéw/ki

Program studiéw nie przewiduje praktyk

23. Zajecia przygotowujace studenta do prowadzenia badan naukowych
74 ECTS

Lingwistyka tekstu specjalistycznego — 5 ECTS

Pisanie tekstow akademickich — 4 ECTS

Analiza tekstow specjalistycznych — 6 ECTS

Zarzqdzanie terminologiq — 4 ECTS

Struktury administracyjne w Polsce i Unii Europejskiej — 4 ECTS
Komunikacja w przedsiebiorstwie — 6 ECTS

Jezyk nowych mediéw i reklamy — 3 ECTS

Metodologia badar naukowych —4 ECTS

Specjalistyczny angielski w biznesie — 8 ECTS (4 ECTS + 4 ECTS)
Technologie informatyczne w przedsiebiorstwie — 5 ECTS

Seminarium magisterskie — 10 ECTS (3 ECTS + 3 ECTS + 3 ECTS + 1 ECTS)
Praca magisterska — 10 ECTS

Egzamin magisterskie — 5 ECTS

24. Wykaz i wymiar szkolerh obowigzkowych, w tym szkolenie BHP oraz szkolenia z zakresu
ochrony wtasnosci intelektualnej i prawa autorskiego
a) szkolenie BHP —w 1. semestrze: 5 g.

b) szkolenie z zakresu ochrony wtasnosci intelektualnej i prawa autorskiego —w 1.
c) semestrze: 10 g.

c) szkolenie biblioteczne — w 1. semestrze: 2 g.
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